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MEIKO

1 Einleitung und allgemeine Hinweise

Verehrter Kunde,

Uber das Vertrauen, das Sie in unsere Produkte setzen, freuen wir uns sehr.

Es ist uns ein groRes Anliegen, dass Sie viel Freude, Arbeitserleichterung und hohen
Nutzen an den Produkten der Firma MEIKO haben.

Wenn Sie die folgenden Hinweise genau beachten, wird lhre Spiilmaschine stets zu lhrer
vollsten Zufriedenheit arbeiten und eine lange Lebensdauer besitzen.

Die Spiilmaschine wurde bei uns im Werk aufgestellt und einer genauen Uberpriifung
unterzogen. Dies gibt uns die Sicherheit und Ihnen die Gewahr, stets ein ausgereiftes
Produkt zu erhalten.

Deshalb mdchten wir Sie bitten, lesen Sie zuerst die vorliegende Betriebsanleitung
genau durch.

Die hier vorliegende Betriebsanleitung macht den Betreiber dieser Anlage mit der
Aufstellung, der Arbeitsweise, der Bedienung, den Sicherheitshinweisen und der Wartung
vertraut.

Die Hinweise helfen Ihnen, die Anlage genau kennen zu lernen und sie richtig zu benutzen.
AulRerdem konnen Sie sich evtl. Reparaturen und damit verbundenen Arbeitsausfall
ersparen.
Bei Schaden, die durch Nichtbeachten der Betriebsanleitung entstehen, erlischt der
Garantieanspruch. Fir Folgeschaden, die daraus resultieren, Ubernehmen wir keine
Haftung.

MEIKO arbeitet standig an der Weiterentwicklung aller Typen.

Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, dass wir uns daher jederzeit Anderungen des
Lieferumfanges in Form, Ausstattung und Technik vorbehalten mussen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen dieser Bedienungsanleitung kénnen
deshalb keine Anspriiche hergeleitet werden.

Sollten Sie weitere Informationen winschen, oder sollten besondere Probleme auftreten,
die in der Betriebsanleitung nicht ausfuhrlich genug behandelt werden, kénnen Sie die
erforderliche Auskunft tiber die zustandige MEIKO-Niederlassung anfordern.

AuRerdem weisen wir Sie darauf hin, dass der Inhalt der Anleitung nicht Teil einer friiheren
oder bestehenden Vereinbarung, Zusage oder eines Rechtsverhdltnisses ist oder diese
abéandern soll.

Samtliche Verpflichtungen von MEIKO ergeben sich aus dem jeweiligen Kaufvertrag, der
auch die vollstandige und allein giltige Gewahrleistungsregelung enthalt.

Fir jedes EU-Land muss die Betriebsanleitung in Landessprache vorliegen. Ist das nicht
der Fall, darf keine Inbetriebnahme der Spuilmaschine durchgefiihrt werden.

Die Originalbetriebsanleitung in deutscher Sprache, als auch alle Betriebsanleitungen aller
Landessprachen der EU-Lander kdnnen unter folgender Adresse heruntergeladen werden:
https://partnernet.meiko.de

Diese gesamte technische Dokumentation erhalten Sie kostenlos.

Weitere Exemplare sind gegen eine Schutzgebihr erhaltlich.

Diese vertragliche Gewahrleistungsbestimmungen werden durch die Ausfilhrungen der
Anleitung weder erweitert noch beschrénkt.
Viel Freude und gutes Gelingen wiinscht lhnen die Firma MEIKO.
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1.1 Aufbewahrung

Bewahren Sie die Betriebsanleitung immer an der Anlage auf!

Die Betriebsanleitung muss stets griffbereit sein!

Bei Kontaktaufnahme bitte wir Sie, diese Betriebsanleitung vor sich liegen zu haben, damit
unsere Mitarbeiter auf diese Bezug nehmen kdnnen.

1.2 Name und Anschrift des Herstellers
Wenden Sie sich bei Rickfragen, technischen Problemen usw. direkt an:

MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG
Englerstr. 3

D - 77652 OFFENBURG

Telefon +49 /781 / 203-0
http://www.meiko.de

info@meiko.de

oder:

Name und Anschrift der MEIKO-Niederlassung, - Werksvertretung oder Handler

(Firmenstempel oder Anschrift eintragen)

1.3 Bezeichnung der Maschine

Bitte geben Sie unbedingt bei allen Rickfragen und / oder Ersatzteilbestellungen
folgendes an:

Typ:

SN:

l

Diese Informationen befinden sich auf dem Typenschild_im Elektroschaltschrank.
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2 Erklarung der verwendeten Sicherheitssymbole

In der vorliegenden Betriebsanleitung werden die folgenden Sicherheitssymbole
verwendet. Diese Symbole sollen den Leser vor allem auf den Text des nebenstehenden
Sicherheitshinweises aufmerksam machen.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren fur Leben und
Gesundheit von Personen bestehen.

>
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Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren fiir Anlage, Material
GEFAHR! oder Umwelt bestehen.

Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, die zum besseren
Verstandnis der Anlagenablaufe beitragen..

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!

> P> -

Warnung vor Handverletzung!

3 Bestimmungsgemalle Verwendung
Die Spulmaschine darf nur bestimmungsgeman eingesetzt und benutzt werden.

Diese Spulmaschine ist nur fir das Waschen von Tablett-Transportwagen, Horden- oder
Regalwagen, Cook & Chill, Stdinderwagen sowie Servierwagen bestimmt.

Eine andere Anwendung ist nicht gestattet.
Das Spulgut muss fur Spulmaschinen geeignet sein.
Andere Gegenstande durfen nicht durch die Maschine gefahren werden.

Diese Spilmaschine ist ein Produkt, das ausschlie3lich zur Verwendung bei der Arbeit
bestimmt ist!

4 EG-Konformitatserklarung
Der Maschine liegt eine Einbauerklarung bei, wenn sie nicht betriebsfertig, also im
Sinne der Maschinenrichtlinie als unvollstdndige Maschine, geliefert wird.

Der Maschine liegt eine EG-Konformitatserklarung bei, wenn sie als vollstandige
Maschine betriebsfertig geliefert wird.
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4.1 EG - Konformitatserklarung

Muster / Example / Exemple / Esempio / Ejemplo / Voorbeeld / Ménster

EG-/EU-Konformitatserklarung 20180116 (Update)

EC-/EU-Declaration of Conformity / CE-/UE-Déclaration de conformité / CE-/UE-Dichiarazione di conformita / CE-/UE-Declaracién de conformidad /
EG-/EU-conformiteitsverklaring / EG-/EU-forsékran om 6verensstammelse

Firma e ) ) MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG
Company / Société / Ditta / Empresa / Fabrikant / Foretag EnglerstraRe 3 - 77652 Offenburg - Germany

Kontakt Internet:  www.meiko.de
Contact / Contact / Contatto / Contacto / Contact / Kontakt E-mail:  info@meiko.de
Telefon: +49(0)781/203-0

Seriennummer
Serial number / numéro de série / numero di serie / nimero de serie / volgnummer /
serienummer

Spilmaschine Typ
Dishwasher model / Lave-vaiselle modele / Lavastoviglie modello /
Lavavajillas modelo / Vaatwasmachine model / Diskmaskin modell

Konformitatserklarung
Declaration of Conformity / Déclaration de conformité / Dichiarazione di conformita / Declaracion de conformidad / Conformitetsverklaring /
Forsakran om dverensstammelse

Hiermit bescheinigen wir in alleiniger Verantwortung die Konformitat des Erzeugnisses mit den grundlegenden
Anforderungen der folgenden EG-Richtlinien, harmonisierten Normen, nationalen Normen.

We hereby declare at our sole responsibility that the product conforms to the essential requirements of the following EC Directives, harmonized
standards, national standards.

Par la présente nous certifions sous notre seule responsabilité la conformité du produit avec les exigences fondamentales des directives CE,
normes harmonisées et normes nationales suivantes.

Con la presente dichiariamo sotto la nostra responsabilita la conformita del prodotto con i regolamenti basilari delle seguenti direttive CE, normative
armonizzate e normative nazionali.

Por la presente declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que nuestros productos estan en conformidad con las exigencias basicas de las siguientes
directivas de la CE, normas homologadas y normas nacionales.

Hiermee verklaren wij onder geheel eigen verantwoordelijkheid de conformiteit van het product met de fundamentele en gestelde eisen volgens
EG-richtlijnen, geharmoniseerde normen en nationale normen.

Vi intygar harmed pa eget ansvar att produkten 6verensstammer med de vasentliga kraven i nedan angivna EG-direktiv, harmoniserade standarder och natio
standarder.

Richtlinie / birective / Directive / Direttiva / Directiva / Richtlijn / Direktiv

2006/42/EG / 2014/30/EU

Dokumentationsbevollméachtigter Viktor Maier

Responsible for documentation / Responsable de la documentation / Responsabile della MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG
documentazione/ Responsable de la documentacion / Voor deze documentatie verantwoordelijk /  Englerstr. 3 - 77652 Offenburg - Germany
Ansvarig for dokumentation

Offenburg,
MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG

ppa.

Dr. Thomas Peukert
Technischer Leiter

Chief Technology Officer / Directeur de la technologie / Direttore tecnico /
Director técnico / Technisch directeur / Teknisk direktor
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4.2  Einbauerklarung

Muster / Example / Exemple / Esempio / Ejemplo / Voorbeeld / Ménster

E i n b au e r kl ar u n g Datum: 2017-11-07 (Update)

Declaration of incorporation / Déclaration de montage / Dichiarazione di montaggio / Declaracién de montaje /
Inbouwverklaring / Férsékran om inbyggnad

Firma MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG
Company / Société / Ditta / Empresa / Fabrikant / Foretag Englerstral3e 3 - 77652 Offenburg -Germany
Kontakt Internet:  www.meiko.de

Contact / Contact / Contatto / Contacto / Contact / Kontakt E-mail:  info@meiko.de

Telefon: +49(0)781/203-0

Seriennummer
Serial number / numéro de série / numero di serie / nimero de serie / volgnummer / serienummer

Maschinentyp

Machine type / Modéle machine / Tipo di macchina / Tipo de maquina / Machinemodel / Modell

Einbauerklarung fur eine unvollstdndige Maschine

Declaration of incorporation for partly completed machinery / Déclaration de montage pour une machine incompléte / Dichiarazione di montaggio per una
macchina incompleta / Declaracion de montaje de incorporacion para una maquina incompleta / Inbouwverklaring voor een onvolledige machine /
Forsakran om inbyggnad for en ofullstandig maskin

Hiermit bescheinigen wir:

We herewith certify / Nous certifions par la présente / Con la presente attestiamo / Por la presente certificamos / Hiermee verklaren wij / Vi intygar harmed:

dass die zum Einbau in Maschinen vorgesehenen Produkte oder Baugruppen mit den grundlegenden Sicherheits - und
Gesundheitsschutzanforderungen nach Anhang | der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (bereinstimmen. Die speziellen
technischen Unterlagen gemal Anhang VII B (fur unvollstandige Maschinen) wurden erstellt und werden der zustandigen
Behorde auf Verlangen in elektronischer Form tUbermittelt.

that the product or sub-assemblies that are intended for installation in machines complies with the fundamental health and safety requirements in accordance
with Annex | of the Machine Directive 2006/42/EG. The special technical documents have been created according to Annex VII B (for partly completed
machinery) and shall be transferred to the responsible authority in electronic format when requested.

que les produits et modules destinés au montage dans des machines satisfont aux exigences fondamentales en matiére de sécurité et de santé conformément
al'annexe | de la directive sur les machines 2006/42/CE. Les dossiers techniques spécifiques conformément a I'annexe VII B (pour les machines incompléetes)
ont été rédigés et seront transmis sur demande aux autorités responsables sous forme électronique.

che i prodotti o gruppi di componenti previsti per il montaggio in macchine corrispondono ai requisiti essenziali di sicurezza e di tutela della salute secondo
l'allegato | della Direttiva Macchine 2006/42/CE. La documentazione tecnica speciale secondo allegato VII B (per macchine incomplete) é stata creata e sara
trasmessa su richiesta e in forma elettronica all'ente responsabile.

que los productos o grupos previstos para la incorporacién en maquinas cumplen con los requisitos basicos de seguridad y proteccién de la salud, conforme
al anexo | de la directiva de maquinas 2006/42/CE. Se han confeccionado los documentos técnicos especiales conforme al anexo VIl B (para maquinas
incompletas), que se entregaran a las autoridades competentes en forma y por via electronica, en caso de solicitarlo las mismas.

dat de voor inbouw in de machine bestemde producten of bouwgroepen voldoen aan de fundamentele eisen met betrekking tot de veiligheid en bescherming
van de gezondheid conform bijlage | van de machinerichtlijn 2006/42/EC. De speciale technische documentatie is conform bijlage VII B (voor onvolledige
machines) opgesteld en wordt desgewenst in elektronische vorm ter beschikking gesteld aan de verantwoordelijke instanties.

att produkterna eller komponenterna som &r avsedda for inbyggnad i maskiner 6verensstémmer med de grundlaggande sékerhets- och hélsoskyddskraven i
bilaga | i maskindirektivet 2006/42/EG. De sarskilda tekniska underlagen enligt bilaga VII B (for ofullstandiga maskiner) har tillhandahéllits och 6versands pa
begéran till ansvariga myndigheter i elektronisk form.

die Konformitat mit den Bestimmungen folgender weiterer EG-Richtlinien:
the conformity with the provisions of the following additional EC Directives:

la conformité avec les dispositions des directives européennes supplémentaires suivantes:
la conformita alle disposizioni delle seguenti ulteriori direttive CE:

la conformidad con las disposiciones de las siguientes directivas de la CE adicionales:

de conformiteit met de bepalingen van de volgende aanvullende EC-richtlijnen:
Overensstammelse med bestdmmelserna i nedan angivna ytterligare EG-direktiv:

2014/30/EU
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Die vorgenannten speziellen technischen Unterlagen kdnnen angefordert werden bei:

The above mentioned technical documentation can be requested from:

Les documents techniques spécifiques précités peuvent étre demandés aupres de:

La suddetta documentazione tecnica speciale puo essere richiesta presso:

Los documentos técnicos especiales resefiados con anterioridad se pueden solicitar a:
De bovengenoemde speciale technische documentatie kan worden opgevraagd bij:
Ovannamnda sarskilda tekniska underlag kan bestallas fran:

Dokumentationsbevollméachtigter Viktor Maier
Responsible for documentation / Responsable de la documentation / Responsabile della MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG
documentazione/ Responsable de la documentacién / Voor deze documentatie verantwoordelijk  Englerstr. 3 - 77652 Offenburg - Germany

Die Inbetriebnahme ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde, dass die Maschine oder Anlage, in welche die o.a.
unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.
Commissioning is prohibited until it has been determined that the machine or system into which the partially completed machinery specified above is to be
incorporated also complies with the provisions of the Machinery Directive 2006/42/EC.

La mise en service de la machine est interdite jusqu'a ce qu'il ait été déterminé que la machine ou l'installation dans laquelle la machine incompléte
susmentionnée doit étre montée respecte les dispositions de la directive relative aux machines 2006/42/CE.

La messa in funzione é vietata fino a che non sia stato accertato che la macchina o I'impianto, in cui deve essere installata la suddetta macchina incompleta,
risponda alle disposizioni della Direttiva Macchine 2006/42/CE.

La puesta en marcha estara prohibida hasta que no se haya determinado que la maquina o instalaciéon en la que se pretenda incorporar la maquina
incompleta indicada arriba cumpla las disposiciones de la directiva de maquinas 2006/42/CE.

De inbedrijfstelling is niet toegestaan voordat is vastgesteld dat de machine of installatie waarin de o.a. onvolledige machine moet worden ingebouwd aan
de bepalingen van de machinerichtlijn 2006/42/EC voldoet.

Idrifttagande &ar forbjudet tills att det har faststéllts att maskinen eller anlaggningen som den ovanndmnda ofullstdndiga maskinen ska byggas in i uppfyller
bestammelserna i maskindirektivet 2006/42/EG.

Offenburg,
MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG

ppa.

Dr. Thomas Peukert

Technischer Leiter

Chief Technology Officer / Directeur de la technologie / Direttore tecnico /
Director técnico / Technisch directeur / Teknisk direktor
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6 Allgemeine Sicherheitshinweise

6.1 Sorgfaltspflicht des Betreibers

Die Spulmaschine wurde unter Berucksichtigung einer Risiko und Gefahrenanalyse und
nach sorgfaltiger Auswahl der einzuhaltenden harmonisierten Normen, sowie weiterer
technischer Spezifikationen konstruiert und gebaut. Sie entspricht damit dem Stand der
Technik und gewabhrleistet ein Hochstmalfd an Sicherheit.

Diese Sicherheit kann in der betrieblichen Praxis jedoch nur dann erreicht werden, wenn
alle dafurr erforderlichen MaRnahmen getroffen werden. Es unterliegt der Sorgfaltspflicht
des Betreibers der Maschine, diese MaRnahmen zu planen und ihre Ausflhrung zu
kontrollieren.

MalRnahmen zum sicheren Betrieb der Maschine:

Der Betreiber muss_insbesondere sicherstellen, dass ...

... die Spulmaschine nur bestimmungsgemaf verwendet wird.

Bei anderweitiger Benutzung oder Bedienung kénnen Schaden oder Gefahren entstehen,
fur die wir keine Haftung tUbernehmen (vgl. hierzu das Kapitel ,Bestimmungsgemaie
Verwendung").

... zur Aufrechterhaltung der Funktions- und Sicherheitsgewahrleistung im Bedarfsfall nur
Originalteile des Herstellers verwendet werden.

Der Benutzer verliert alle evtl. bestehenden Anspriche, wenn er das Gerat mit anderen als
den Originalersatzteilen veréndert.

... hur daftir ausreichend qualifiziertes und autorisiertes Personal die Anlage bedient, wartet
und repariert.

... dieses Personal regelmafig in allen zutreffenden Fragen von Arbeitssicherheit und
Umweltschutz unterwiesen wird, sowie die Betriebsanleitung und insbesondere die darin
enthaltenen Sicherheitshinweise kennt.

... die Spulmaschine nur in einwandfreiem, funktionstiichtigen Zustand betrieben wird und
besonders die Sicherheits - und Schalteinrichtungen regelméaRig auf ihre
Funktionstiichtigkeit Gberpruft werden.

Verfligung stehen und getragen werden.

... bei allen regelméaRigen Wartungen alle Sicherheitseinrichtungen des Geréates / Anlage
einer Funktionsprifung unterzogen werden.

... alle Turen und Klappen grundsatzlich zu schlieRen sind!
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... keine Personen sich bei geschlossener Tir in der Spilmaschine aufhalten!

... der Waschtank der Waschzone wahrend des Betriebs der Spilmaschine verschlossen
zu halten ist.

... beim Betrieb der Spulmaschine:
e die Turen des Tablett-Transportwagens in Waschstellung ged6ffnet und
ordnungsgemal arretiert sind,
e sich keine Tabletts, Geschirrteile oder Menukartenhalter in oder auf dem
Speisetransportwagen befinden.

... wadhrend der Reinigung und Wartung mit Gummihandschuhen gearbeitet wird.

... die Betriebsanleitung stets in einem leserlichen Zustand und vollstandig am Einsatzort
der Anlage zur Verfiigung steht.

... alle an der Anlage selbst angebrachten Sicherheits - und Warnhinweise nicht entfernt
werden und leserlich sind.

... turnusméRige Uberpriifungen, an Zuliefererteilen, wie Warmepumpen, Gasthermen
oder andere Gerate, ausgefuhrt werden. Genauere Informationen befinden sich, wenn
notwendig, in den entsprechenden Bedienungsanleitungen.

Nach der Montage, Inbetriebnahme und Ubergabe der Spiilmaschine an den
Kunden/Betreiber durfen keine Verdnderungen vorgenommen werden (z. B.: Elektro-
oder Standort). Veranderungen der Spillmaschine insbesondere technische
Veranderungen ohne schriftiche Genehmigung des Herstellers und durch nicht
autorisierte Personen haben den vollstandigen Verlust des Garantieanspruchs zur Folge
und setzen die Produkthaftung aul3er Kraft.

...bei Verwendung von Demi-, Osmose- und entsalztem Wasser als praventive
InstandhaltungsmafRnahme die Rickschlagfedern in der Klarspilung alle 4-6 Monate
ausgetauscht werden.

... geman den Normen DIN 10510,10511 und 10512 Energieoptimierungsanlagen nicht
zur Verringerung der notwendigen Betriebstemperaturen fihren dirfen. Setzen Sie als
Kunde trotzdem Energieoptimierungsanlagen ein, so obliegt die mdgliche
Verschlechterung des Waschergebnisses und der Hygienesituation lhrer Verantwortung.
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6.2 Grundlegende SicherheitsmalRnahmen

Von der gelieferten Spulmaschine kénnen Gefahren ausgehen, wenn diese
unsachgemalf oder zu nicht bestimmungsgemafRem Gebrauch eingesetzt wird.

Durch spannungsfiihrende, bewegte oder rotierende Teile kann
e Gefahr fir Leib und Leben des Benutzers und

e materieller Schaden

entstehen.

Die Spulmaschine, darf nur durch ausreichend qualifiziertes, vom Betreiber

eingewiesenes und auf die Gefahren- und Sicherheitshinweise unterrichtetes Personal

bedient werden.

Qualifiziertes Personal im Sinne dieser Betriebsanleitung sind Personen, die:

e dlter als 14 Jahre sind,

o die Sicherheitshinweise gelesen haben und beachten,

o die Betriebsanleitung (bzw. den fiir die auszufiihrenden Arbeiten entsprechende Teil)
gelesen haben und beachten.

Die Maschine arbeitet mit HeiRwasser. Vermeiden Sie jegliche Beriihrung mit dem
Spilwasser. Verbrithungsgefahr! Demzufolge hat auch das Waschgut noch erhdhte
Temperaturen. Entsprechende Vorsichtsmanahmen sind zu treffen.

Beachten Sie die Hinweisschilder an der Spiilmaschine.

Warnung !
Beim Betrieb elektrischer Geréate stehen zwangslaufig bestimmte Teile dieser Gerate

unter gefahrlicher Spannung.

Bevor die Verkleidbleche der Maschine oder ein elektrisches Betriebsmittel gedffnet
werden, ist die gesamte Maschine unbedingt spannungsfrei zu schalten.

STELLEN SIE DEN HAUPTSCHSCHALTER AUF ,AUS" und bringen Sie geeignete
Sicherungen gegen Wiedereinschalten an.

Arbeiten und Stérungsbehebungen am elektrischen Teil der Maschine diirfen nur von
Fachkraften durchgefiihrt werden. Die Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten.

Die Maschine, Schaltschranke und andere elektrotechnische Bauteile dirfen nicht mit
dem Wasserschlauch oder dem Hochdruckreiniger abgespritzt werden.

Die Spulmaschine darf nur unter Aufsicht des eingewiesenen Personals betrieben werden.

Bei Unklarheiten beziiglich der Bedienung, darf die Spulmaschine nicht benutzt werden.

Tlren und Klappen sind grundsatzlich zu schlieen!

Die Bedienpersonen missen wegen der Gefahr, dass sie am Transportband bzw. am
Spulgut der Maschine wéhrend des Transports hdngen bleiben, eng anliegende Kleidung

ACHTUNG! tragen und Ringe, Armbénder und ahnliches ablegen. Wir empfehlen auch Arbeitsschuhe
mit Stahlkappen zu tragen!
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Nach dem Entleeren der Tanks kénnen die Tankheizungen noch erhéhte Temperaturen
haben. Dadurch kann die Gefahr von Verbrennungen beim manuellen Reinigen der
Maschine entstehen!

Arbeiten und Stérungsbehebung an der Dampfinstallation dirfen nur von sachkundigen
Fachkréaften ausgefiihrt werden.

eingesetzt werden.

Informieren Sie sich bitte bei den Anbietern dieser Produkte.

Reiniger und Klarspiler konnen gesundheitsgefahrdend sein.

Die Gefahrenhinweise der Hersteller auf den Originalgebinden sowie in den

Sicherheitsdatenblattern sind zu beachten.

Bei Betriebsende ist der Hauptschalter auszuschalten.

ACHTUNG!
Der Installationsraum darf nur von eingewiesenem Personal betreten werden.
FUR SCHADEN, DIE DURCH NICHTBEACHTUNG UND
‘ NICHTEINHALTUNG DIESER SICHERHEITSHINWEISE
ACHTUNG! ENTSTEHEN, UBERNEHMEN WIR KEINE HAFTUNG!!!
6.2.1 Arbeiten an der elektrischen Ausristung
Reparaturarbeiten und Stérungsbehebungen an elektrischen Ausriistungen der Anlage
dirfen nur von einer ausgebildeten Elektrofachkraft ausgefuhrt werden!
ACHTUNG! Elektrische Ausristungen sind regelmafig zu tberprifen! Lose Verbindungen sind wieder
zu befestigen! Beschadigte Leitungen/Kabel sind sofort auszutauschen!
Der Schaltschrank ist stets geschlossen zu halten! Zugang ist nur befugten Personen mit
Schlissel/Werkzeug erlaubt!
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7 Montageanleitung (fur eine unvollstandige Maschine)

Gilt fur den Fall, dass das MEIKO Produkt eine unvollstdndige Maschine im Sinne der
Maschinenrichtlinie (Richtlinie 2006/42/EG) ist.

Bei Anbindung der MEIKO Produkte an eine bestehende Anlage muss auf folgende Punkte
geachtet werden:

- Die Bauteile miissen zueinander ausgerichtet, geeignet miteinander verbunden und
verankert sein, damit die sichere Funktion gewahrleistet ist. (Entsprechend der
bauseitigen Voraussetzungen sind Befestigungsmaoglichkeiten zu wéhlen).

- Gefahrdungen (z. B.: Einziehen, Quetschen, Scheren oder Schneiden), die sich
maoglicherweise durch die Verbindung ergeben, missen durch geeignete Malinahmen
abgesichert werden.

- Der Elektroanschluss an das bauseitige Versorgungsnetz und gegebenenfalls
notwendige elektrische Verknupfung sind gemal dem beigelegten Stromlaufplan
auszufuhren.

- Bei der Montage ist darauf zu achten, dass keine Beschéadigungen, insbesondere an
der Elektroinstallation, verursacht werden.

- Nach Abschluss der Arbeiten ist die Anlage auf Beschadigungen zu prifen.

- Sicherheits- und Funktionspriifungen missen spatestens im Rahmen der
Gesamtanlagenprifung durchgefiihrt werden.

- Der Anlage sind Gleitleisten beigelegt, um den Ubergang gegebenenfalls zu
optimieren.

Arbeiten an der elektrischen Ausristung

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

Arbeiten an elektrischen Ausriistungen der Anlage dirfen nur von einer ausgebildeten
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden!

Der Stromlaufplan der gelieferten unvollstandigen Maschine beinhaltet alle, dem Hersteller
MEIKO bekannten, notwendigen betriebsbedingten Abschaltungen, sowie andere
bekannte notwendige Abschaltungen und elektrischen Verkniipfungen. Die Anschliisse
sind im Stromlaufplan deutlich dargestellt. Es ist unbedingt sicher zu stellen, dass diese
Verknipfungen vor Inbetriebnahme der Anlage hergestellt sind und auch zuverléssig
funktionieren.

Fur den Fall, dass weitere nicht bekannte, von MEIKO nicht formulierte Gefahrenstellen,
durch den Zusammenbau von Anlagenteilen entstehen, sind diese zu beseitigen und
gegebenenfalls darf die Anlage nicht in Betrieb genommen werden.
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8 Anlieferung, Transport, Aufstellung und Montage

8.1 Anlieferung

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Empfang, die Vollstandigkeit der Lieferung durch
einen Vergleich mit der MEIKO-Auftragsbestatigung und/oder dem Lieferschein.

Reklamieren Sie fehlende Teile ggf. sofort bei der anliefernden Spedition und verstandigen
Sie die Fa. MEIKO.

Uberpriifen Sie die gesamte Anlage auf Transportschaden.

Bei jedem Verdacht auf Transportschaden ist sofort:

e die Spedition,

e die Fa. MEIKO
schriftlich zu unterrichten, und der Fa. MEIKO ein Foto von den beschéadigten Teilen zu
schicken.

8.2 Transport und Aufstellung

Um Maschinenschaden oder lebensgeféhrliche Verletzungen beim Transport der Anlage
zu vermeiden, sind folgende Punkte unbedingt zu beachten:

e Transportarbeiten durfen nur von dafiir qualifizierten Personen unter Beachtung der
Sicherheitshinweise durchgefiihrt werden.

Fur den sicheren Transport sind die Anlagenteile mit einem speziellen Vierkantholz-
rahmen unterbaut.

Die Maschinen sind grundséatzlich mit dem Verpackungsholz zu transportieren. Die
Verpackung ist so konstruiert, dass ein sicherer und gefahrloser Transport mit zwei

Hubwagen mdéglich ist.

Wenn die Hubwagen nicht komplett unter das Holzgestell eingeschoben werden, ist eine
leichtere Kurvenfahrt moglich.

e Lesen Sie auch das Kapitel "Allgemeine Sicherheitshinweise".

8.3 Aufstellung und Montage

Von MEIKO wurde ein Montageplan erstellt, welcher Maschinenabmessungen, und
Anschlusswerte ausweist.

Die Aufstellung der Maschine darf nur durch MEIKO-Monteure durchgefiihrt werden. Dies
erfolgt nach Angabe des Montageplanes.

8.4 Hinweise zur Entsorgung von Verpackungsmaterial

Der Vierkantholzrahmen, besteht aus unbehandeltem Tannen- / Fichtenholz.

Die Plastikfolie, (PE - Folie); kann recycelt werden.

Die Kartonage, als Kantenschutz, kann ebenso recycelt werden.

Das Verpackungsband, aus Bandstahl, kann mit dem Stahlschrott recycelt werden.
Das Verpackungsband, aus Kunststoff (PP), kann recycelt werden.
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8.5 Elektroanschluss

Arbeiten am elektrischen Teil der Maschine diurfen nur von Fachkréften durchgefuhrt
werden.

Im Schaltschrank befindet sich der entsprechende Stromlaufplan. Dieser Stromlaufplan ist
Bestandteil der Maschine und darf deswegen nicht enthommen werden!

ACHTUNG!
Das Typenschild mit den elektrischen Anschlusswerten befindet sich auf der Innenseite
des Elektroschaltkastens.
Beim Anschluss der Netzzuleitung an die Maschine sind die allgemeinen
Elektrovorschriften zu beachten.
Achtung:
Die bauseitige Vorsicherung ist gemafR den o6rtlichen Gegebenheiten
und des Maschinennennstroms so zu wéahlen, dass der Backup-Schutz
gewahrleistet wird (Deutschland VDE 0100).
Die Netzzuleitung muss vorschriftsmafRig abgesichert und mit einem
Hauptschalter (bauseits fiur Bedienpersonal erreichbar oder in der
Maschine) versehen sein. Bei nicht geerdetem Neutralleiter (N) muss ein
4-poliger Hauptschalter verwendet werden. Netzanschlussleitungen
mussen 6lbestandige, ummantelte Leitungen sein, nicht leichter als eine
H 07 RN-F Leitung.
Die SchutzmalBnahme sowie der Anschluss des Potenzialausgleichs
sind gemaf den Vorschriften der ortlichen
Energieversorgungsunternehmen sowie den Ortlich geltenden
Vorschriften auszufithren (in Deutschland VDE 0100 Teil 540
berucksichtigen).
Im Geltungsgebiet der VDE 0160 / EN 50178 wird gefordert, dass in den
Bereichen elektrischer Ausristung, in denen netzseitig
Fehlerstrom-Schutzschalter (FI) geplant oder vorhanden sind, bei
Verwendung eines Frequenzumrichters vor dem vorhandenen FI Typ A
ein allstromsensitiver FI Typ B anzuschliel3en sind.
Fur den Netzanschluss ist eine 5-polige Netzanschlussklemmleiste
vorgesehen (L1, L2, L3, N, PE).
Die elektrischen Anschlussdaten, Spannung, Stromart, Stromstarke, Leistung usw. sind
den Typenschilder der Maschine zu entnehmen.
Bitte Uberprufen Sie die Elektrospannung.
Samtliche Elektrokabelanschlisse durch markierte Kabelverschraubung im Elektro-
Schaltschrank, laut Elektroplan, durchfilhren und an den vorgesehenen Klemmen und
Schitzen anschlie3en.
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9 Maschineneinstellung bei Erstinbetriebnahme durch
den Servicetechniker

9.1 Inbetriebnahme

Um Anlagenschaden oder lebensgefahrliche Verletzungen bei der Inbetriebnahme der
Maschine zu vermeiden, sind folgende Punkte unbedingt zu beachten:

Notwendige Erstiberprifungen an Zuliefererteilen, wie Warmepumpen oder andere
Gerate, sind auszufuihren. Genauere Informationen befinden sich, wenn notwendig, in den
entsprechenden Bedienungsanleitungen.

e Die Inbetriebnahme der Anlage darf nur von dafir qualifizierten Personen unter
Beachtung der Sicherheitshinweise durchgefuihrt werden.

ACHTUNG!
e Uberprufen Sie vor dem ersten Start, ob alle Werkzeuge und Fremdteile aus der
Maschine entfernt wurden.
e Uberprifen Sie, dass ausgelaufene Flissigkeit entfernt wurden.
e Aktivieren Sie alle Sicherheitseinrichtungen und Tirschalter vor der Inbetriebnahme.
e Kontrollieren Sie alle Schraubverbindungen auf festen Sitz.
e Lesen Sie auch das Kapitel "Allgemeine Sicherheitshinweise".
Die Unterweisung und Inbetriebnahme wird durch von Meiko geschulte Monteure
durchgefihrt. Erst nach der Unterweisung darf die Anlage vom Betreiber benutzt werden.
9.2 Einstellung der Chemie
Die richtige Einstellung der Reinigermenge, sowie der Klarspilermenge ist abhangig vom
eingesetzten Produkt. Der entsprechende Chemielieferant kann die richtige Dosierung
einstellen.
9.3 Arbeiten vor der ersten Inbetriebnahme
Vor der ersten Inbetriebnahme sollten die Punkte dieses Abschnittes unbedingt beachtet
werden!
— wasserfuhrende Leitungen
Alle Leitungen sind griindlich durchzuspiilen. Hierbei muss die Heizung ausgeschaltet
sein (Sicherungen herausnehmen), um ein Trockenheizen der Heizstéabe zu vermeiden.
Danach sind alle Schmutzfanger zu saubern.
- Dampf-Leitungen
Alle Leitungen sind grindlich durchzuspilen. Hierbei missen alle Stellventile voll
gedffnet und alle Kondensatstauereinsédtze entnommen sein. Danach sind alle
Schmutzfanger zu saubern.
— Elektroanschluss
e Alle Elektroklemmen im Schaltschrank nachziehen; elektrische Steckverbindungen,
auf festen Sitz prifen.
e Alle Motore missen auf richtige Drehrichtung Gberpruft werden.
e Sichtprifung an allen elektrischen Betriebsmitteln (z.B. Schalter, Leitungen,
Gehause, Abdeckungen) durchfihren.
e Funktionspriifung aller angebrachten elektrischen Schalter durchfiihren.
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— Maschinen-Innenraum
Sicherstellen, dass sich keine Fremdkorper im Inneren der Maschine befinden
(Putztiicher, Schraubenteile, Werkzeuge, Verpackungsmaterial usw.)Achtung!
Uberall dort, wo bewegte Teile an feststehenden Teilen vorbeigleiten, ist ein
reibungsloser Ubergang zu gewahrleisten (z. B. Schlauche.)

Stellen Sie sicher, dass alle Waschrohre, Waschsysteme, Klarspilarme, Siebe,
Tankabdeckungen, Ablaufrohre und Ablaufsiebe sowie alle Klappen montiert sind. Auf
einen einwandfreien Sitz ist zu achten!

10 Spilen mit der Spulmaschine: Vorbereitung - Betrieb

10.1.1 Grundlegende Sicherheitsmallnahmen bei Normalbetrieb

Die Spulmaschine darf nur von daflir ausgebildeten und befugten Personen bedient
werden, die die Betriebsanleitung kennen und danach arbeiten kénnen!.

Vor dem Einschalten der Anlage tUberprifen und sicherstellen, dass

ACHTUNG!
¢ sich nur befugte und unterwiesene Personen im Arbeitsbereich der Anlage aufhalten.
e niemand durch das Anlaufen der Anlage verletzt werden kann!
Vor jeder Inbetriebnahme
e die Spulmaschine auf sichtbare Schaden tberpriifen und sicherstellen, dass sie nur in
einwandfreiem Zustand betrieben wird!
Festgestellte Mangel sofort dem Vorgesetzten melden!
e Material/Gegenstande aus dem Arbeitsbereich der Anlage entfernen, dass
nicht fur den Betrieb der Anlage erforderlich ist!
e prifen und sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen einwandfrei funktionieren!
10.1.2 Bedienelemente
Mit Hilfe der Taste “FULLEN/HEIZEN® koénnen die
Waschtanks automatisch gefullt und aufgeheizt werden.
(Dieser Vorgang kann je nach Fillwassertemperatur,
Wasserdruck und installierter Heizleistung einige Zeit
dauern.)
Bis zur Betriebsbereitschaft der Maschine blinkt die Taste
"FULLEN/HEIZEN ".
FULLEN/HEIZEN
Sobald die Taste "FULLEN/HEIZEN " konstant leuchtet,
kann die Maschine durch driicken der Taste “BETRIEB*
in Gang gesetzt werden.
Alle weiteren Funktionen (Uberwachung der Waschtank -
, Klarspil - und Trocknungstemperatur oder
Wasserverlust in den Waschtanks) ubernimmt die
Steuerung der Maschine, so dass es keiner weiteren
Kontrolle bzw. Bedienung bedarf.
BETRIEB
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Mit der Taste “BETRIEB AUS" kann der Spiulbetrieb
voriibergehend unterbrochen werden, das heisst
Waschpumpen werden ausgeschaltet.

Die Tankheizungen arbeiten jedoch weiter, sodass die
Maschine betriebsbereit bleibt und durch driucken der
Taste “BETRIEB* wieder gespult werden kann.

Mit der Taste “FULLEN/HEIZEN AUS* wird die
Maschine komplett auBer Betrieb gesetzt.

NOT - AUS

Die Maschine besitzt einen oder mehrere Not-
Ausschalter. Mit diesen kann die gesamte Maschine
aulier Betrieb gesetzt werden.

Ein Einschalten darf nur dann vorgenommen werden
wenn sicher gestellt ist, dass die gefahrliche Situation, die
zum Abschalten gefiihrt hat, beseitigt ist und durch das
Einschalten der Maschine keine Geféahrdung entsteht.

NOT - AUS Sicherheitsreissleine

Die Maschine besitzt im
Maschineninnenraum, in jeder Kammer an
der Fensterseite, eine NOT - AUS
Sicherheitsreissleine. Diese hat die
Funktion eines Not-AUS Schalters.

Die gesamte Maschine kann stillgesetzt
werden. Ein Einschalten der Maschine ist,
nach dem Entriegeln des blauen
Notausschalters, nur vom Installationsraum
aus, am Maschinenein- und Auslauf
maglich.

Ein Einschalten darf nur dann
vorgenommen werden wenn sicher gestellt
ist, dass die gefahrliche Situation, die zum
Abschalten gefiihrt hat, beseitigt ist und
durch das Einschalten der Maschine keine
Gefahrdung entsteht.
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Hauptschalter am Elektroschaltkasten
(im Installationsraum)

Notaustragung

Schlussel in Querstellung: Notaustragung nicht aktiv

Schlissel in 45°-Stellung: Notaustragung aktiv

Durch Driicken der Taste "ROLLTORE AUF" 6ffnen Sie die
Rolltore

Durch Dricken der Taste "ANTRIEBE EIN" laufen die
Antriebe an.

NOT-AUS Schalter
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Driicken Sie die Taste “* AUSRAUMER START
ISTOP*“.

Driicken Sie die Taste
“FULLEN/HEIZEN®.
Die Maschine fillt und
heizt auf Betriebs-
temperatur. Bis zur
Betriebsbereitschaft der
Maschine blinkt die Taste|
"FULLEN/HEIZEN ".

Schieben Sie
den Wagen
in den
BRIMATO
Ausraumer!

b

Sobald auf dem
Bedienpanel die Meldung
"Betriebsbereit "
erscheint und die Taste
“FULLEN/HEIZEN*
aufleuchtet,
driicken Sie die Taste

“BETRIEB"*.

Die Spulanlage lauft
nun bis auf die
manuelle
Beschickung des
Wagens,
vollautomatisch ab.

Bei Unterbrechung,
driicken Sie die Taste
“BETRIEB AUS".
Die Maschine bleibt
betriebsbereit.

Der Brimato Ausraumer
lauft weiter.

Bei einer Fehlermeldung
auf dem Bedienpanel
sollte der Haustechniker
informiert werden!
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11.1 Notaustragung bei Verklemmung

Bei einer Verklemmung in der Spiilmaschine erscheint im Bedienpanel eine
Fehlermeldung. Gehen Sie fogendermalfien vor:

Uberprifung der Ursache:

Container missen nicht zwangslaufig ausgetragen werden.
Oft reicht es aus die Ursache des Verklemmens zu beseitigen und alle Wagen manuell

auszurichten.

Nach "BETRIEB" ein werden alle Wannenzyklen erneut gestartet.

Datei:BA_BS 40-4 AWT_9666648_DE_2009-09.docx

Aktivieren Sie die Notaustragung, indem Sie den Schlissel
in 45°-Stellung bringen.

Die Notaustragung ist aktiv.

Aktuelle Positionsauftrage werden resettet.

Durch Dricken der Taste "ROLLTORE AUF" 6ffnen Sie
die Rolltore.
Beseitigen Sie nun die Fehlerursache!

Durch Driucken der Taste "ANTRIEBE EIN" laufen die
Antriebe an. Der Wagen wird langsam herausgefahren.
Koordinierung mit Wagenspeicher erforderlich.

NOT-AUS Schalter

Deaktivieren Sie die Notaustragung, indem Sie den
Schlissel wieder in Querstellung bringen.
Die Notaustragung ist nicht aktiv.

Starten Sie erneut die Spilmaschine,
wie im Kapitel:

Bedienung der Spilanlage beschrieben!
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12 Ausschalten der Spulmaschine

Driicken Sie die Taste Schalten Sie den Dricken Sie die Taste
,FULLEN/HEIZEN Hauptschalter am ZANLAGE AUS".
AUS". Elektroschaltkasten (BRIMATO)
aus.
13 Reinigung

13.1 Allgemeine Reinigungshinweise

Die Reinigung der Anlage erfolgt ohne Zusatz von schdaumenden
Reinigungsmitteln!

Tankreinigung: Grobe Schmutzreste oder Fremdgegenstande vor dem Ausspiilen von
Hand entnehmen. Tank restlos ausspilen.

Grobe Schmutzriicksténde in der Wasch- und Trockenkammer abspilen.

Dusen des Wasch-, Klarspil- und Kammerreinigungssystems eventuell entnehmen und
reinigen.

Eventuelle Oberflachenpflege durchfiihren
(Empfehlung: MEIKOLIT, Bestell-Nr. 0 805 009).

Sichtkontrolle des Maschineninnenraumes auf Vollstandigkeit und ordnungsgemafen
Einbau evtl. bei Reinigungsarbeiten entnommener Maschinenteile prifen, und ob keine
Fremdkorper (Werkzeuge, Reinigungsgeréte ...) in der Maschine verblieben sind.

Die grindliche und tadgliche Reinigung der Anlage ist
absolut notwendig
fir den einwandfreien und hygienischen Betrieb der Maschine.

Nach der Reinigung der Spulmaschine , sicherstellen, dass alle Teile wieder richtig
eingebaut werden.

13.2 Sicherheitshinweise flr die Reinigung

Nach dem Entleeren der Tanks kénnen die Tankheizungen noch erhéhte Temperaturen
haben. Dadurch kann die Gefahr von Verbrennungen beim manuellen Reinigen der
ACHTUNG! Maschine entstehen!

Maschine, Schaltschranke und andere elektrotechnische Bauteile dirfen nicht mit dem
Wasserschlauch oder dem Hochdruckreiniger abgespritzt werden.

Die fur diese Arbeit abgenommenen Verkleidungen mussen abschlieBend wieder an den
ursprunglichen Platz gebracht werden. Auf einen einwandfreien Sitz ist zu achten!
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13.3 Reinigung - taglich

.

Driicken Sie die Taste
JABLAUFE AUF-.
Die Maschine wird nun
automatisch entleert.

D__rUcken Sie die Taste
LFULLEN/HEIZEN AUS".

Offnen Sie den
Installationsraum.

Kippen Sie die Abdeckung
am Waschtank hoch.

L =V AN =N
Reinigen Sie den
Kondensatabscheider.

Entfernen Sie den
Kondensatabscheider.

Entferen Sie die
Siebabdeckungen. .

Reinigen Sie die
Siepapqeckungen.

Nachdem Sie die Maschine gereinigt haben, bauen Sie alle
Teile wieder ein, und prifen Sie die Vollstandigkeit und
richtige Position.
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NOTAUS-

ROLLTORE

AUF

Rolltor 6ffnen:

1. Schlisselschalter Not-
austragung aktivieren
2. Driicken Sie die Taste
Rolltore 6ffnen

Schalten Sie den
Hauptschalter aus.

Entnehmen Sie den
Waschtanksieb uns
spuilen Sie den Tank aus.

Reinigen Sie den
Waschtanksieb.

Reinigen Sie die
Laufschiene des
Waschsystems.

Reinigen Sie die
kompletten Diisen mit
einer Nylonbdirste.
Uberprifen Sie die
Ansaugo6ffnung nach
Fremdkorpern und
gegebenenfalls ausspulen.

Die Maschine, Schaltschranke

und andere elektrotechnische

Bauteile diirfen nicht mit dem

Wasserschlauch oder dem

Hochdruckreiniger abgespritzt
= werden!

SchlieRen Sie den

Installationsraum.
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13.4 Pflege der Edelstahlflachen

Wir empfehlen, die Edelstahlflachen bei Bedarf nur mit Reinigungs- und Pflegemittel zu
reinigen, die fir Edelstahl geeignet sind.

Leicht verschmutzte Teile lassen sich mit einem weichen, eventuell feuchten Tuch oder
Schwamm saubermachen.

Achten Sie darauf, nach dem Reinigen griindlich trockenzuwischen, um Kalkspuren
vorzubeugen. Am Besten verwenden Sie nur entmineralisiertes Wasser.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Scheuermittel.

Die Pflegemittel dirfen den Edelstahl nicht angreifen, keine Beldge bilden und keine
Verfarbungen hervorrufen.

Verwenden Sie auf keinen Fall Reinigungsmittel die Salzsaure enthalten oder Bleichmittel
auf Chlorbasis.

Benutzen Sie keine Reinigungsutensilien, die zuvor bei nicht rostfreiem Stahl benutzt
wurden, um Fremdrost vorzubeugen.

Aggressive aullere Einflisse durch Reinigungs- und Pflegemittel, die aus der Umgebung
der Spilmaschine durch ausdampfen oder durch die direkte Behandlung entstehen,
kdnnen zu Maschinenbeschadigungen fiihren und das Material gefdhrden (z.B.:
aggressive Fliesenreiniger).

Achtung!

Die Gefahrenhinweise der Hersteller auf den Originalgebinden sowie in den
Sicherheitsdatenblattern sind zu beachten.
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14 Funktionsbeschreibung

Allgemein
Die Maschine ist auf einem Mehrkammersystem aufgebaut.

Waschen, Spulen

Wenn der Waschvorgang des Wagens zu Ende ist, schaltet sich automatisch die
Frischwasser-Klarspilung zu. In der Klarspulung wird 85-gradiges Wasser Uber die
Wagen gespriiht. Das Spriihsystem arbeitet mit einem beheizten Vorratsbehalter. Dem
Frischwasser wird ein Netzmittel zudosiert (Dosiertechnik bauseits). Hat der Wagen die
Frischwasser- Klarspulung beendet, schaltet sie sich automatisch wieder ab, so dass kein
unndtiger Frischwasserverbrauch gegeben ist.

Technische Beschreibung

Wahrend des Waschvorgangs haben die Wagen eine leichte Schraglage;
Neigungswinkel 5°. Hierdurch wird erreicht, dass das Wasser ablaufen kann. Nach der
Positionierung des Wagens wird das Rolltor geschlossen, und es setzt die Arbeitsphase
ein.

Waschtemperaturen
Waschtemperatur: 50° - 60°C
Frischwasser-Klarsplltemperatur: 85° C

Frischwasser-Klarspulung
Die Wagen werden allseitig mit HeiBwasser von ca. 85°C beaufschlagt.
Das Wasser der Klarspllung lauft aus dem Wagen durch die Schraglage ab.

Wasserverbrauch
(manuell einregulierbar): bis 25 Liter pro Wagen
Die Frischwasserinstallation der Maschine entspricht den DVGW-Richtlinien.

Heizungssystem der Maschine
Dampf 1,5 bar Uberdruck oder Elektroheizung

Tankheizung
Die Tankbeheizung erfolgt durch Dampfschlangenrohre oder Elektroheizstabe.

Trocknung

Nach Ende der Frischwasser-Klarspulung und der Abtropfphase wird der Wagen
automatisch in die Trocknungskammer weitertransportiert und getrocknet. Hierbei wird
beheizte Frischluft als auch Umluft gezielt auf das Behandlungsgut geblasen. Dadurch
wird die meiste Feuchtigkeit verdampft.

Ausfihrung der Maschine
Maschinengehause, Tanks sowie Verkleidungen sind aus Chromnickelstahl 1.4301, der
Tankboden aus 1.4571 gefertigt.

Doppelwandige Isolation

Zur Reduzierung des Schallpegels sowie der Warmeabstrahlung sind die Kammern der
Maschine und die Tanks doppelwandig isoliert. Die Profilstarke der Blechdoppel betréagt
im Bereich der Kammern 40 mm;

Spannungsangaben
siehe Stromlaufplan

Die Maschine wird komplett anschluss- und betriebsfertig installiert. Die einzelnen
Stromkreise sind gegen Kurzschluss, Uberlastung und Einphasenlauf geschiitzt. Der
Betriebszustand wird durch Kontrolllampen bzw. Touchpanel kenntlich gemacht.

Die Maschinensteuerung erfolgt Giber eine Speicher-programmierbare Steuerung
(SPS-Steuerung).
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15 Selbsthilfe bei Storungen

Storung:

Abhilfe

Maschine fillt nicht!

e Kein Wasser vorhanden

e Schmutzfanger verstopft

e Niveauelektrode / Schwimmer verschmutzt
e Magnetventil defekt

e Saug- oder Druckpumpe defekt.

Storung:

Abhilfe

Klarspilung spritzt nicht!

e Kein Wasser vorhanden

e Schmutzfanger verstopft

e Magnetventil defekt

¢ Netztrennungspumpe ausgefallen

e Klarspllsystem verkalkt

Storung:

Abhilfe

Austritt von Wrasen!

e Absaugung ausgefallen
e Temperaturen zu hoch

e Wascharme, Trocknungsdisen, Luftleitbleche
verbogen oder nicht richtig eingesetzt

Storung:

Abhilfe

Streifen und Schlieren auf
dem Behandlungsgut!

e Zu hoher Mineralgehalt des Klarspilwassers (siehe
Bedienungsanleitung)

e Wenn Beobachtung nur zu bestimmten Zeiten,
Enth&rtungsgeréat hinsichtlich Regeneration
Uberprufen. Diese darf nicht in die Spulzeit fallen.

e Defekte, oder Uiberfahrene Wasservorbehandlung

e Eventuell auch unterschiedliches Wasser, je nach
Wasserwerk

e Ungeeignete Klarspulmittel oder falsche Dosiermenge

Storung:

Abhilfe

Starke Schaumbildung im
Waschtank!

e Durch vorgereinigte Teile gelangt Handspulmittel in
die Waschtanks

e Tagliche Maschinenreinigung erfolgt mit
schaumenden Reinigungsmitteln welche spater in die
Maschine gelangen.

e Schmutzbelastung der Tanks zu hoch. Alternativ
Waschtanks zwischendurch entleeren

e Klarspilwassermenge zu gering
e Ungeeigneter Reiniger oder Klarspiiler

e Zu niedere Temperaturen < 40° C
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16 Ausbildung des Personals

Nur geschultes und eingewiesenes Personal darf an der Spilmaschine arbeiten.

Die Zusténdigkeiten des Personals sind klar festzulegen fur das Bedienen, Warten und
Reparieren.

Anzulernendes Personal darf nur unter Aufsicht einer erfahrenen Person an der
Spllmaschine arbeiten.

Personen | Eingewiesenes | Unterwiesener | Geschulter MEIKO
Bedienpersonal Haus - Haushand- Monteur
handwerker werker oder
Monteur

Tatigkeit

Aufstellung und Montage 'S

Inbetriebnahme V'S

Betrieb, Bedienung 'S

Reinigung

*

Sicherheitseinrichtungen 7S
prifen

Stérungssuche

* & 600

Stérungsbeseitigung,
mechanisch

Stérungsbeseitigung,
elektrisch

Wartung

¢ 66 O ¢ 00

Reparaturen TS

Die Einweisung sollte schriftlich quittiert werden.

17 Entsorgung der Anlage

Bei einer Entsorgung der Anlage (Demontage/Verschrottung) sind die Bauteile
entsprechend ihren Materialien bevorzugt einer Wiederverwendung zuzufuhren.

Hier eine Auflistung der anfallenden Materialien, die bei einer Demontage am haufigsten
vorkommen:

Chrom-Nickel-Stahl
Aluminium

Kupfer

Messing

Elektro- und Elektronikteile
PP und weitere Kunststoffe

18 Gerauschemission

Arbeitsplatzbezogener Schalldruckpegel 75 dB.
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19 Wartung

Wartungsarbeiten dirfen nur durchgefihrt werden, wenn die Spilmaschine abgeschaltet
ist. Weiterhin muss der zur Spillmaschine gehérende Hauptschalter abgeschaltet und
gesichert sein.

Vorhandene Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht demontiert werden!

Bei allen regelmafigen Wartungen sind alle Sicherheitseinrichtungen des Gerates / Anlage
einer Funktionsprifung zu unterziehen.

Entsprechend der internationalen Norm DIN EN ISO 13849-1 liegt allen
sicherheitshezogenen Teilen von Steuerungen eine angenommene Gebrauchsdauer von
20 Jahren zu Grunde. Folgende Elemente (siehe Wartungsplan) weisen eine begrenzte
Betriebszeit auf. Wir empfehlen den rechtzeitigen Austausch dieser Elemente.

Wir empfehlen lThnen mit unserer Werksvertretung einen Wartungsvertrag abzuschlieBen
damit eine lange Lebensdauer der Spilmaschine erreicht wird.

19.1 Grundlegende SicherheitsmalRnahmen bei Wartung

In der Betriebsanleitung vorgeschriebene Wartungsintervalle einhalten!
Wartungsanleitungen zu den Einzelkomponenten in dieser Betriebsanleitung beachten!

Vor der Ausfihrung von Wartungs - oder Reparaturarbeiten den Zugang zum
Arbeitsbereich der Anlage fur unbefugte Personen sperren! Hinweisschild anbringen oder
aufstellen, das auf die Wartungs - oder Reparaturarbeit aufmerksam macht!

Vor Wartungs - und Reparaturarbeiten den Hauptschalter fir die Stromversorgung
ausschalten und mit einem Vorhangeschloss sichern! Der Schliissel zu diesem Schloss
muss in Handen der Person sein, die die Wartungs - oder Reparaturarbeit ausfiihrt! Bei
Nichtbeachtung kdnnen schwere Korperverletzungen oder Sachschaden auftreten.

Vor Wartungs - und Reparaturarbeiten sicherstellen, dass alle eventuell zu berihrende
Teile der Anlage sich auf Raumtemperatur abgekuhlt haben!
Umweltgefahrdende Schmier-, Kiihl- oder Reinigungsmittel ordnungsgemaf entsorgen!

19.1.1 Vor Inbetriebnahme nach Wartungs- oder Reparaturarbeiten

Vor Inbetriebnahme, nach Wartungs - oder Reparaturarbeiten, alle Priifungen wie unter
.Inbetriebnahme bei Erstinbetriebnahme durch den Servicetechniker* beschrieben,
durchfiihren.

19.1.2 Umweltschutz-Vorschriften beachten

Bei allen Arbeiten an und mit der Maschine sind die gesetzlichen Pflichten zur
Abfallvermeidung und ordnungsgeméafen Verwertung/Beseitigung einzuhalten!
Insbesondere bei Installations-, Reparatur- und Wartungsarbeiten durfen wasser-
gefahrdende Stoffe wie:

e Schmierfette und -6le

ACHTUNG! « Hydraulikéle
e KuhImittel
¢ l6sungsmittelhaltige Reinigungsflissigkeiten
nicht den Boden belasten oder in die Kanalisation gelangen! Diese Stoffe missen in
geeigneten Behaltern aufbewahrt, transportiert, aufgefangen und entsorgt werden!
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Servicestufe

O] @ ® O]
o min. 1x min. 1x min. 1x
Relntljgl_ltngs' vierteljahrlich | halbjéhrlich jéhrlich
H arpeiten
Wartungsarbeit . .
- jedoch jedoch
taglich
Alle Alle
1000 h 2000 h
® 2 R
1 Hinwels:
, verschleifteile gemafl Kennung , V* aus der Ersatzteile-Liste austauschen!®
1. Waschpumpe
Pumpenmotor prifen
Motor auf a&uRere Beschadigungen prifen L 4 L 4
Stromaufnahme prifen (Iv siehe Stromlaufplan) L 4 L 4
Motor auf Lagergerausche (Lagerschaden) priifen L 4 L 4
Luftungsgitter auf Sauberkeit prifen 4 4
Waschpumpe prufen
Dichtigkeit der Gleitringdichtung prifen * 4 4
(Sichtkontrolle von aul3en)
Gleitringdichtung wechseln ca. alle 2 Jahre
alle ca. 3000 h
Pumpenlaufrad auf Beschadigungen prifen 4
Pumpengehause auf Beschadigungen prifen * L 4 L 4
Pumpenansaugsieb (wenn vorhanden)
Pumpensieb auf Zustand prifen * 2 2
Pumpensieb innen grundreinigen 4
Pumpensieb auRen reinigen 2 * 2 2
2. Saugpumpe
Pumpenmotor priifen
Motor auf auRere Beschadigungen priifen 2 2
Stromaufnahme prifen (Iv siehe Stromlaufplan) L 4 L 4
Motor auf Lagergerausche (Lagerschaden) priifen L 4 L 4
Luftungsgitter auf Sauberkeit prifen L 4 4
Umwalzpumpe prufen
Dichtigkeit der Gleitringdichtung prifen * L 4 4
(Sichtkontrolle von auf3en)
Gleitringdichtung wechseln ca. alle 2 Jahre
alle ca. 3000 h
Pumpenlaufrad auf Beschadigungen prifen L 4
Pumpengehause auf Beschadigungen priifen * L 4 4
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@

Servicestufe

@

®

@

Wartungsarbeit

Reinigungs -
arbeiten

taglich

min. 1x
vierteljahrlich

min. 1x
halbjahrlich

jedoch

Alle
1000 h

min. 1x
jahrlich

jedoch

Alle
2000 h

Pumpenansaugsieb (wenn vorhanden)

Pumpensieb auf Zustand priifen

4

Pumpensieb innen grundreinigen

4

Pumpensieb aul3en reinigen

4

3. Waschsysteme

Waschsystem auf Dichtigkeit prifen

- Ubergang Pumpe / Steigrohr / Schlauch

- Schlauch

- Verteilrohr

- Schlauch

- Ubergang Schlauch / Waschsystem

(R 2K 2R 2K 4

L AR AR AR SR 4

(R 2K 2R 2K 4

Waschsystem priifen

Waschsystem auf Beschadigung priufen

Dusen auf Sauberkeit prufen

2

Schnellentleerung auf Funktion prufen

Spritzbild Uberprifen

L AR 2K 2R 2

L AR 2K 2K 2

L AR 2K 2R 2

System

Gesamtes System auf Beschadigung und Dichtheit prifen

Wassermenge priifen

Schwimmerschalter auf Funktion prifen

Entfernbares Feinsieb innen / auRen reinigen

Herausnehmbare Grobsiebe reinigen

L AR AR AR 2

L AR 2R 2R 2K 4

i AR AR AR AR 4

L AR 2R 2R 2K 4

Waschsystem Antrieb prifen

Motor auf duRere Beschadigungen prifen

Stromaufnahme prifen (Iv siehe Stromlaufplan)

Motor auf Lagergerausche (Lagerschaden) priifen

Luftungsgitter auf Sauberkeit prifen

L AR AR 2R 2

L AR 2R 2R 4

Antriebskette prifen

Kettenrader, Kette auf Abnutzung prifen

Spannung der Kette priifen

Rutschkupplung prifen

L 2R 2K 2R 2
L 2R 2K 2R 2
L IR 2K 2R 2

Antriebskette au3erhalb der Waschkammer bei Bedarf nachschmieren
(Kriechdl zum spruhen oder Silikonspray)
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Servicestufe
O) @ ® &)
o min. 1x min. 1x min. 1x
Relntl)ggtngS- vierteljahrlich | halbjéhrlich jéhrlich
H arpeiten
Wartungsarbeit , _
- jedoch jedoch
taglich
Alle Alle
1000 h 2000 h
4. Frischwasserklarspulung
Pumpenmotor prufen
Motor auf &uRRere Beschadigungen priifen 4 *
Stromaufnahme prifen (In siehe Stromlaufplan) L 4 *
Motor auf Lagergerausche (Lagerschaden) prifen 4 *
Luftungsgitter auf Sauberkeit prifen L 4 *
Waschpumpe prifen
Dichtigkeit der Gleitringdichtung prifen * L 4 *
(Sichtkontrolle von auf3en)
Gleitringdichtung wechseln ca. alle 2 Jahre
alle ca. 3000 h
Pumpenlaufrad auf Beschadigungen priifen *
Pumpengeh&use auf Beschadigungen prifen * L 2 *
Pumpenansaugsieb
Pumpensieb auf Zustand priifen * 2 *
Pumpensieb innen grundreinigen *
Pumpensieb auf3en reinigen * * 2 *
Frischwasserklarspiilsystem auf Dichtigkeit priifen
- Ubergang Pumpe / Steigrohr / Schlauch * L 4 *
- Schlauch * 2 *
- Verteilrohr L 2 2 L 2
- Schlauch * 2 *
- Ubergang Schlauch / Waschsystem * L 4 *
Frischwasserklarspilsystem prifen
Waschsystem auf Beschadigung priifen * L 4 *
Dusen auf Sauberkeit prufen * * L 2 *
Ruckschlagventil auf Funktion prifen * * L 4 *
(Bei Verwendung von Demi- , Osmose- und entsalztem Wasser empfehlen
wir als praventive InstandhaltungsmaRnahme den Austausch der
Rickschlagfedern alle 4-6 Monate)
Spritzbild Uberprufen * 2 *
System
Gesamtes System auf Beschadigung und Dichtheit priifen * 4 *
Wassermenge prifen * * L 4 *
Schwimmerschalter auf Funktion prifen * * L 2 *
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Betriebsanleitung Spilmaschine Modell BS 40-4 AWT

MEIKO

Servicestufe

O) &) ® &)
o min. 1x min. 1x min. 1x
Reinigungs - vierteljahrlich | halbjahrlich jéhrlich
Wartungsarbeit arbeiten , _
taglich jedoch jedoch
Alle Alle
1000 h 2000 h
5. Trocknung
Gebléase
Geblase auf &ul3ere Beschadigungen prifen L 4 *
Stromaufnahme prifen (Ix siehe Stromlaufplan) L 4 *
Geblase auf Lagergerausche (Lagerschaden) prufen (Sicht und L 4 *
Gerauschkontrolle)
Ansauggitter auf Sauberkeit prifen L 4 *
Heizregister (Dampf, HeiBwasser oder elektrisch)
Heizregister auf Sauberkeit prifen 4 *
Heizregister mit heillem Wasser reinigen *
Heizregister auf Dichtheit prufen (Heizmedium) *
Blaskasten
Dusen auf Beschadigung prufen. * L 4 *
Absaugung
Abluftgeblase auf auRere Beschadigungen prifen. L 4 *
Motor auf Lagergerausche (Lagerschaden) prifen L 4 *
6. Warmeruckgewinnung / Abluftfihrung
Abluftgebléase
Geblase auf &uBere Beschadigungen prifen 2 L 2
Stromaufnahme priifen (Iv siehe Stromlaufplan) L 2 L 2
Geblase auf Lagergerausche (Lagerschaden) prufen L 4 *
Schutzgitter auf Sauberkeit prifen L 4 *
Warmetauscher
Warmetauscher auf Sauberkeit prifen L 4 *
Warmetauscher mit heiBem Wasser reinigen
Wérmetauscher auf Dichtheit prifen *
Abluftfihrung / Airbox
Reinigen L 2 *
Airboxbleche mit heil3em Wasser reinigen L 4 *
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Betriebsanleitung Spilmaschine Modell BS 40-4 AWT

MEIKO

Servicestufe

O) @ ® &)
o min. 1x min. 1x min. 1x
Relntl)ggtngS- vierteljahrlich | halbjéhrlich jéhrlich
H arpeiten
Wartungsarbeit , _
I~ jedoch jedoch
taglich
Alle Alle
1000 h 2000 h
/. Transportsystem
Antrieb prufen
Antriebsmotor auf &uBere Beschadigungen prufen 4 *
Antriebsmotor auf Lagergerausche prifen L 4 *
Stromaufnahme prifen (In siehe Stromlaufplan) L 4 *
Luftungsgitter auf Sauberkeit prifen 2 L 2
Antriebskette prifen
Kette, Kettenrad und Befestigungen auf Abn(tzung priifen L 4 *
Spannung der Kette prifen 4 *
Befestigungsbolzen kontrollieren L 4 *
Kette bei Bedarf nachschmieren (Kriechdl zum spruhen oder Silikonspray) * 4 *
Transportkette prifen
Kettenrader, Kette und Befestigungen auf Abniitzung prifen * L 4 *
Spannung der Kette priifen * * *
Befestigungsbolzen kontrollieren * L 4 *
Reibbelage in den Ketten priifen * L 2 *
8. Maschinengehause und Einbauteile
Maschinengehéuse, Blechaufbau, Turen, Verkleidungen, Ein- und * .
Auslaufe auf Dichtheit priifen
Maschinengehéuse, Blechaufbau, Turen, Verkleidungen, Ein- und
Auslaufe auf Zerstoérung Vollstandigkeit und richtigen Sitz Uberprifen * * * *
Tiruberwachungsschalter sowie Tirverriegelung elektrisch auf Funktion * * .
prifen
Turuberwachungsschalter sowie Turverriegelung auf mechanische
Beschéadigungen priifen
Rolltor
Rolltor auf Dichtheit prifen V'S * V'S
Rolltor auf Funktion prifen . * V'S
Rolltor und Dichtungsprofile auf Beschadigung prifen * * .
Rolltor Antrieb prufen
Motor auf auRere Beschadigungen prifen * L 4
Stromaufnahme prifen (In siehe Stromlaufplan) * L 4
Motor auf Lagergerausche (Lagerschaden) priifen * L 4
Luftungsgitter auf Sauberkeit prifen * 4
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Betriebsanleitung Spilmaschine Modell BS 40-4 AWT

MEIKO

Servicestufe
O) &) ® &)
o min. 1x min. 1x min. 1x
Relntl)ggtngS- vierteljahrlich | halbjahrlich jéhrlich
H arpeiten
Wartungsarbeit , _
- jedoch jedoch
taglich
Alle Alle
1000 h 2000 h
Rolltor Antriebskette prufen
Kette, Kettenrad und Befestigungen auf Abnitzung prufen * 4
Spannung der Kette priifen * 2
Befestigungsbolzen kontrollieren * 4
Kette bei Bedarf nachschmieren (Kriechdl zum spriihen oder Silikonspray) L 4 * L 4
9. Installationsbereich
Betriebstemperatur und Verbrauchsmengenprufung
Tankwassertemperatur, Frischwasserklarspiiltemperatur messen und mit
den Werten in der Dokumentation vergleichen . *
Beheizungssystem
Gesamtes System auf Dichtheit priifen *
Schmutzfanger reinigen L 4 *
Funktionsprufung der Ventile 2 *
Frischwassersystem
Gesamtes System auf Dichtheit priifen *
Schmutzfanger reinigen L 4 *
Funktionsprufung der Ventile 2 *
Niveauregelung reinigen L 2 * L 2 *
Niveauregelung Funktion prifen L 4 *
Zulaufwasserqualitaten -Harte- (It. Montageplan) prufen L 4 *
Maschine und alle Komponenten auf Kalkablagerungen prifen. 2 *
Gegebenenfalls entkalken
Zulaufwasserqualitaten -Leitféahigkeit bei Demi oder UO-Wasser prifen *
Zulaufwasserqualitaten -Temperaturen- (It. Montageplan) prifen * *
10. Abwasserinstallation
Ablaufhahne auf Dichtheit priifen *
11. Elektroinstallation
Stromaufnahme sémtlicher Heizungen priifen (In siehe Stromlaufplan) *
Samtliche Anschliisse nachziehen L 2
Alle Schalter auf Funktion und Beschadigungen priifen (siehe *
Stromlaufplan)
Sichtprufung aller elektrischen Betriebsmittel (z. B. Schalter / Leitungen / *
Gehéause / Abdeckungen)
Schaltschrankliifter Ein- und Austrittsfilter reinigen L 4 *

angesteuert werden, (gemaf3 DIN EN ISO 13849-1).

Wir empfehlen den Austausch aller Leistungsschutze/Frequenzumrichter /Ventile nach 10 Jahren, welche von einem Sicherheitsschaltgerat
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Betriebsanleitung Spilmaschine Modell BS 40-4 AWT

MEIKO

Servicestufe

O) @ ® &)
o min. 1x min. 1x min. 1x
Relntl)ggtngs - vierteljahrlich | halbjéhrlich jéhrlich
H arpeiten
Wartungsarbeit , _
- jedoch jedoch
taglich
Alle Alle
1000 h 2000 h
12. Reinigerdosierung
Funktion priifen (wenn mdglich, ggf. mit Chemielieferant abstimmen) | L 4 L 4
13. Netzmitteldosierung
Funktion prufen (wenn méglich, ggf. mit Chemielieferant abstimmen) | 4 4
14. Funktionsprufung der Gesamtmaschine
Maschinen auf Zusammenwirken aller Funktionen prifen 2 2
Probesptlen L 4 L 2
Reinigungsergebnisse, Trockenergebnisse priufen
Luftkompressoren (wenn vorhanden)
IN ALLEN FALLEN DIE BETRIEBSANLEITUNG DES HERSTELLERS
BEACHTEN!
Olstand kontrollieren L 4 L 4 *
Kondenswasser aus Kessel entfernen 2 4 L 2 L 4
15. Sichtpriufung der Maschinenumgebung
Schaumende Reinigungsmittel sollen nicht im Bereich der Maschine und L 4 L 4 L 4 L 2
nicht im Zusammenhang mit der Maschine benutzt werden
Wasseraufbereitungsanlage (wenn vorhanden)
IN ALLEN FALLEN DIE BETRIEBSANLEITUNG DES HERSTELLERS
BEACHTEN!
Umkehrosmoseanlage (Sichtpriifung) * *
Kunden auf Wartung der Anlage hinweisen!
Demianlage (Sichtpriifung) L 4 L 2
Kunden auf Wartung der Anlage hinweisen!
Reiniger-Umwalztanktemperatur 50°C his 60°C
Frischwasser-Klarspultemperatur 80°C his 85°C
Die dargestellten Servicestufen @ - g miissen von dafir geschultem Personal durchgefiihrt werden.
@ eingewiesenes Bedienpersonal
@ unterwiesener Haushandwerker
® geschulter Haushandwerker, oder Monteur
@  von MEIKO geschulter Monteur
Auf der nachfolgenden Seite kénnen Sie die durchgefuihrten Wartungen dokumentieren. Meiko empfiehlt die
halbjahrlichen Servicestufen (® ), sowie die jahrlichen Servicestufen (@) einzutragen.
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MEIKO

Datum: Servicestufe

Name:

Monteur

Ausfihrung

Name:

Bestatigung
Kunde

® | ®
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